GET STARTED

ILLUMINATION
SWITCH

THE ILLUMINATION MODES INCLUDE:
CYCLE BREATHING, COLOURFUL STREAMER, NEON LIGHTS,
SKIMMING, WALTZ, COMPILATION AND OFF.

THE SELECTED SENSOR RESOLUTION IS INDICATED BY THE
FOLLOWING COLOURS: RED (800DPI), BLUE (1600DPI),
GREEN (2400DP1) AND VIOLET (4200DP!).

EN
Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com

WEEE: Dispose the product at a recycling point. Do not
dispose together with household waste. Incorrect storage/
mm= disposal can harm the environment and/or cause injury.

Speedlink declares that this product complies with the directives
listed in the section ‘Conformity notice’.

INTENDED USE

This product is intended to be used as an input device for
connecting to a computer and is for indoor home/office use

only. It contains no user-serviceable parts. Do not disassemble it
and stop using it immediately if damaged. Speedlink GmbH accepts
no liability whatsoever for any damage to this product

or injuries caused due to careless or improper use or for

purposes for which it is not intended.

Please keep this information for later reference.

DE
Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com

WEEE: Gerét bei einer Recyclingstelle abgeben. Nicht im
Hausmiill entsorgen. UnsachgemdBe Lagerung/Entsorgung
mm= kann der Umwelt und/oder Gesundheit schaden.

Speedlink erklart, dass das Produkt den unter ,,Conformity notice”
aufgeftihrten Anforderungen entspricht.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als Eingabegerét fiir den Anschluss an
einen Computer fur den Heim- oder Biirogebrauch in trockenen,
geschlossenen Raumen. Es ist wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder
bei Beschadigung nutzen. Die Speedlink GmbH tibernimmt keine
Haftung fiir Produktschaden oder Verletzungen von Personen
durch unachtsame, unsachgemaBe oder nicht dem angegebenen
Zweck entsprechende Verwendung.

Bitte bewahren Sie diese Informationen
zur kiinftigen Verwendung auf.

FR
Assistance technique: www.speedlink.com
Consignes de sécurité: www.speedlink.com

WEEE: Déposer I'appareil dans une borne de recyclage. Ne

pas le placer dans les ordures ménageres. Un stockage ou
== une élimination incorrects peuvent nuire a I'environnement
et/ou a la santé.

Speedlink confirme que le produit est conforme aux exigences
énoncées a la rubrique « Conformity notice ».

CADRE D’UTILISATION

Ce produit sert de périphérique de saisie a raccorder a un
ordinateur pour une utilisation a I'intérieur de locaux secs et fermés
dans un cadre domestique ou de travail de bureau. Il ne demande
pas d’entretien. Ne pas I'ouvrir et ne pas I'utiliser s'il est abimé.

La société Speedlink GmbH décline toute responsabilité en cas

de dégradations du produit ou de blessures dues a une utilisation
inconsidérée, incorrecte ou contraire a la destination indiquée.

Veuillez conserver ces informations afin
de pouvoir vous y référer ultérieurement.
IT

Supporto tecnico: www.speedlink.com
Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com

WEEE: Consegnare I'apparecchio a un impianto di

recupero rifiuti. Non smaltire insieme ai rifiuti domestici.
=== Un deposito/smaltimento improprio puo danneggiare
I'ambiente e/o la salute.

Speedlink dichiara che il prodotto & conforme ai
requisiti indicati nella sezione ,,Conformity notice®.

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE
Questo prodotto serve come dispositivo di input da collegare a

un computer per uso domestico o in ufficio, in ambienti asciutti e
chiusi. Il prodotto non richiede manutenzione. Non aprire 0 usare
in caso di danneggiamenti. La Speedlink GmbH non risponde di
danni al prodotto o lesioni personali a seguito di un uso negligente,
improprio 0 non conforme all’'uso indicato.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare
come riferimento in futuro.

ES
Soporte técnico: www.speedlink.com
Instrucciones de seguridad: www.speedlink.com

WEEE: Entregar el dispositivo en el punto limpio. No

depositar en contenedores de basura doméstica. El
mm= almacenamiento/eliminacién inadecuado puede causar
dafios al medio ambiente y/o a la salud humana.

Speedlink declara que el producto cumple con los requisitos
enumerados en ,,Conformity Notice*".

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sirve como dispositivo de interaccidn con un
ordenador para ser usado en hogares u oficinas y en espacios
secos y cerrados. No necesita mantenimiento. No abrir ni utilizar
si presenta dafios o defectos. Speedlink GmbH no asume la
responsabilidad por dafios en el producto o lesiones corporales
ocasionadas por una utilizacién inadecuada o impropia, diferente
de la recomendada.

Conserve esta informacidn para consultarla en el futuro.

RU
TexHnueckas nogaepxka: www.speedlink.com
YkazaHua no 6e3onacHoctu: www.speedlink.com

WEEE: Catb npubop B NyHKT npuema 1 nepepaboTku
0TX00B. He BbIGpackIBaTh B LOMALLIHWA MyCOP.
R HenpaBWnbHOE XpaHeHWe/yTuamn3aums Moxer
HaHeCTV Bpes OKpyXaloLLeit cpede W/unvm 340poBbHo.

Speedlink 3asBnsiert, 4to n3nenne oteeyaeT TPeOOBAHMUAM,
copepxalummcs B pasgene «Conformity notice.

MCNO/Ib30BAHUE MO HA3HAYEHUIO

370 U3AeNMe NpeaHa3HaYeHO TONbKO AN UCMONb30BaHUS

B KauecTBe yCTPOACTBA AN BBOAA A5 MOAKOUEHUS K
KOMMbIOTEPY I0Ma W B ODUCE B CyXMX, 3aKPbITbIX NOMELLEHNSX.
OHO He HyXaaeTcs B TEXHNYECKOM 06CNyXMBaHUN. He 0TKpbIBaTh
11 He 1CNob30BaTb, eCM OHO NoBpexaeHo. Speedlink GmbH

He HeceT OTBETCTBEHHOCTI 3a yLLep6 U3AENMIO UMW TPaBMbI

UL BCNIEACTBNE HEOCTOPOXHOO, HEHAANEXALLEro, UNN He
COOTBETCTBYIOLLETO YKA3aHHOM LN MCNONb30BaHMS.

CoxpaHuTe 3Ty MHHOPMALMIO ANS UCTIONb30BAHNS B OYAYLLEM.

NL
Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com

WEEE: Geef het apparaat bij een recyclingpunt af. Doe
het niet bij het huisvuil. Onjuiste opslag/verwijdering kan
mm= schade toebrengen aan het milieu en/of de gezondheid.

Speedlink verklaart dat het product aan de onder ,Conformity
notice” vermelde eisen voldoet.

BEDOELD GEBRUIK

Dit product is bedoeld als invoerapparaat om te worden
aangesloten op een computer en voor gebruik thuis of op
kantoor en uitsluitend in droge binnenruimtes. Het is
onderhoudsvrij. Maak het niet open en gebruik het niet als
het beschadigd is. Speedlink GmbH is niet aansprakelijk
voor schade aan het product of persoonlijk letsel als gevolg
van ondoordacht of ondeskundig gebruik, of gebruik dat niet
in overeenstemming is met het aangegeven doel.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL

Pomoc techniczna: www.speedlink.com

Wskazdwki bezpieczedstwa: www.speedlink.com

WEEE: Oddac urzadzenie do punktu utylizacji. Nie wyrzucac
wraz z odpadami domowymi. Niewtasciwe przechowywanie/
== tylizacja moze szkodzi¢ Srodowisku i/lub zdrowiu.

Speedlink o$wiadcza, ze produkt spetnia wymagania wymienione
w informacji 0 zgodnosci ,,Conformity notice”.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt stuzy jako urzadzenie wprowadzajgce do podtaczenia
do komputera do uzytku w domu lub w biurze, w suchych,
zamknietych pomieszczeniach. Nie wymaga on konserwacji.

Nie otwierac ani nie korzystac z niego w razie uszkodzenia.
Speedlink GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia produktu lub obrazenia u ludzi spowodowane
nieuwaznym, nieodpowiednim lub niezgodnym z przeznaczeniem
uzytkowaniem produktu.

Prosimy zachowac te informacje do pézniejszego wykorzystania.

HU
Mdiszaki tdmogatds: www.speedlink.com
Tudnivaldk: www.speedlink.com

WEEE: A késziiléket egy djrahasznositd helyen kell leadni.

Ne dobja a héztartasi hulladékba. A nem megfeleld térolas/
mm= drtalmatlanitds kdrt tehet a kornyezetben és/vagy drtalmas
lehet az egészségre.

A Speedlink kijelenti, hogy a termék megfelel a ,Conformity notice”

alatt felsorolt kovetelményeknek.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a termék otthoni vagy irodai kérnyezetben, szdraz, zart térben
szamitégéphez csatlakoz6 beviteli eszkozként hasznélhato.

Nem igényel karbantartdst. Ne nyissa fel és kdrosodas esetén
ne hasznalja. A Speedlink GmbH nem vallal felel6sséget a
termék kdrosoddsaiért és személyi sériilésekért, ha gondatlan,
szakszer(itlen vagy nem a célnak megfeleld hasznalatbdl ered.

Kérem, ezt az informdcidt tartsa meg referenciaként.

GR
Texviki vrooTPIEN: www.speedlink.com
Yrobei€eic aopaeiag: www.speedlink.com

WEEE: MapadwaoTe T GUOKELT OE £Va KEVIPO AVAKOKAWGNG.

Mnv TO aMoPPITTETE 0T OIKIAKA amoppippata. AKataMnAn
= 11081)Kevon/51ABECN UIMOPEL va TIPOKANETEL {NLA OTO
nepBatov f/kat otnv vyeia.

H Speedlink 5nAwveL OTL T0 TIPOTOV TTANPEOL TIC AVaPEPOHEVEC
amattnosl¢ otn «Conformity notices.

XPHIH YM®QONH ME TOYZ KANONIZMOYZX

AUTO TO TTPOTOV EVBEIKVUTAL WC CUCKELT ELOAYWYNC YIa T
00VEEDT 0E €vav LTTOAOYLOTH YIQL OIKIAK XPian f XPrion o€
YPAQEI0 ag ENPo0C, KAEIOTOOC XWPOLC. Agv armattel cuvtipnon.
Mnv avoly€Te 1} U XpnolUomolElTe o€ mepimwon {nuac. H
Speedlink GmbH &gv avahapBavel kapia u80ovn yia {NUES

0TO TIPOIOV 1] YIa TPAVUATIOUOVUE ATOUWY AOYW AMPOCEKTNG,
aKataAANANG XPAoNG 1 XPAONG TOL TIPOIOVTOC YA SIAPOPETIKO
OKOTIO armd TOV AVAPEPOUEVO.

MapakahoLpEe PUAGETE QLTEG TIC TTANPOPOPIEC
yla LEANOVTIKT avapopa.

cz
Technicky suport: www.speedlink.com
Bezpecnostni upozornéni: www.speedlink.com

WEEE: Pfistroj odevzdejte recyklacnimu mistu. Nelikvidujte
do domovniho odpadu. Nesprdvné skladovan/likvidace
=== mohou zpUsobit $kody na zivotnim prostredi a/nebo zdravi.

Speedlink prohlasuje, ze vyrobek odpovida pozadavkim
uvedenym v ,,Conformity notice*.

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek se pouZiva jako vstupni zafizen{ pro zapojenf

do pocitace pro domaci nebo kanceldrské pouziti v suchych,
uzavrenych prostordch. Je bezldrzbovy. Neotevirat ani nepouzivat
v pfipadé poskozeni. Firma Speedlink GmbH nepfebird ru¢enf za

poskozeni vyrobku nebo zranéni osob z dilvodu neopatrného,
neodborného pouziti, nebo z divodu pouziti vyrobku za jinym
icelem, nez ktery byl uveden.

Tyto informace uchovejte pro budoucf potiebu.

PT
Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com

WEEE: Entregar o aparelho num ponto de reciclagem. Ndo
eliminar no lixo doméstico. O armazenamento/eliminacao
=== incorreta pode prejudicar o meio ambiente e/ou a satde.

Speedlink declara, que o produto corresponde aos requisitos
mencionados na «Conformity notice».

UTILIZAGAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto deve ser utilizado como dispositivo de interagdo
para a ligacdo a um computador e para o lar ou escritorio em
espacos secos e fechados. Nao necessita manutengdo. Nao abrir
ou utilizar em caso de danos e defeitos. A Speedlink GmbH ndo
é responsdvel por danos no produto ou ferimentos pessoais
devido ao uso descuidado, imprdprio ou ndo de acordo com

o0 propdsito declarado.

Por favor, guarde esta informacdo para uma futura referéncia.

DK
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com

WEEE: Apparatet afleveres pa en genbrugsplads. Ma ikke
bortskaffes via husholdningsaffaldet. Uhensigtsmaessig
== opbevaring/bortskaffelse kan veere skadeligt for miljget og/

eller helbredet.

Speedlink forklarer, at produktet svarer til de
krav som er beskrevet i ,Conformity notice*.

KORREKT ANVENDELSE
Dette produkt er beregnet til brug som indtastningsenhed til

tilslutning til en computer og ma bruges i private hjem eller pa
kontorer i torre, lukkede rum. Det er vedligeholdelsesfrit. M&
ikke dbnes eller bruges, hvis det er beskadiget. Speedlink GmbH
giver ikke garanti for skader pd produktet eller personskader,
som er forarsaget af uagtsom, uhensigtsmaessig eller forkert
anvendelse eller anvendelse, som ikke er i overensstemmelse
med det angivne formal.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

SE
Teknisk support: www.speedlink.com
Sakerhetsanvisningar: www.speedlink.com

WEEE: Lamna produkten till atervinning. Far inte kastas i det
vanliga hushéllsavfallet. Felaktig férvaring/avfallshantering
mm= kan orsaka skador pa miljé och/eller hélsa.

Speedlink garanterar att produkten motsvarar
kraven i "Conformity notice”.

FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hér produkten ska anvéndas som inputapparat i torra
utrymmen inomhus och anslutas till en dator i hemmet eller pa
kontoret. Produkten ar underhallsfri. Forsék inte 6ppna produkten
och anvand den inte om den &r skadad. Speedlink GmbH ansvarar
inte for nagra skador pa produkten eller personskador som ér ett
resultat av oaktsamhet, felaktig behandling eller for att produkten
anvants i andra syften an de som specificeras av tillverkaren.

Spara den har informationen for senare bruk.

NO
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com

WEEE: Lever apparatet inn til en miljgstasjon til resirkulering.
Skal ikke kastes i husholdningsavfall. Ikke-fagmessig utfort
mm= |agring/avfallsbehandling kan fgre til miljgskade/helseskade.

Speedlink erkleerer at produktet samsvarer med kravene som stér
oppfart under «Conformity notice».

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet skal brukes som inndataenhet for tilkopling til

en datamaskin for innendgrs hjemme- eller kontorbruk, og mé
beskyttes mot fuktighet. Produktet er vedlikeholdsfritt. Ikke forsgk
& dpne produktet, og ikke bruk det hvis det er skadet. Speedlink
GmbH kan ikke holdes ansvarlig for produkt- eller personskader
som skyldes at produktet er brukt pa en uaktsom eller ikke-
forskriftsmessig méte, eller til andre formdl enn det som er tiltenkt.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

Fl
Tekninen tuki: www.speedlink.com
Turvaohjeet: www.speedlink.com

WEEE: Vie laite kierrdtysasemalle. Ald havitd kotitalousjatteen
mukana. Epdasianmukainen varastointi/havittdminen voi
mm= vahingoittaa ymparistoa ja/tai terveytta.

Speedlink vakuuttaa, ettd tuote vastaa "Conformity notice”
esitettyja vaatimuksia.

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Tama tuote soveltuu syottdlaitteeksi tietokoneeseen liitettavaksi
koti- tai toimistokayttoon kuivissa, suljetuissa tiloissa. Tuotetta ei
tarvitse huoltaa. Ei saa avata tai kdyttad, jos se on vahingoittunut.
Speedlink GmbH ei ota mink&anlaista vastuuta tuotevaurioista

tai henkildiden loukkaantumisista, jotka johtuvat tuotteen
huolimattomasta, asiattomasta tai iimoitetusta
kayttotarkoituksesta poikkeavasta kdytosta.

Sailytd néma tiedot my6hempad kayttdd varten.

RO
Asistentd tehnica: www.speedlink.com

Indicatii de siguranta: www.speedlink.com
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



